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Kahdennetkymmenennetkolmannet kansainväliset kielitieteen olympialaiset

Bukarest (Romania), 26. heinäkuuta – 2. elokuuta 2026

Joukkuekilpailun vastaukset

(a)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
O I H M K Q D J P
10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17.
G A N B F E C L

(b)
18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25.
ei CC II RR FF AA BB ei
26. 27. 28. 29. 30. 31. 32. 33.
PP HH DD LL MM NN OO ei
34. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 41.
EE ei KK QQ ei JJ GG ei

(c) 18. Txibazûnyān Llwâʼ gāxhbátâʼwān máskálykī.

25. Tebidun rôʼwtɛ̰ byākān lɛ̂̓ n dyěndkī.

33. Zēky gûk xkālbāyn dáKrésěnsy.

35. Rēky rékāʼn xíndéky nígyénɛn̄.

38. Zittɛ̰ mědy rāp dáKrésěnsy.

41. Xtxîʼnīn rínni ̰d̄ān bákātsān lógedxrɛ̰̂̓ .
(d)

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11.
D ei E B ei A ei F C ei ei

(e)
A. B. C.

siten hän
yhteisömme, joka ansaitsi
vain sentin

D. E. F.

tämä joku ei ei
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(f) 2. Hän oli joku… Hän tapasi auttaa köyhiä ihmisiä.

5. Hän oli se, joka voisi muuttua tuuleksi ja nousta kotkana.

7. Ja siten oli hän, joka jos tapasi muuttua tuuleksi…

10. No, hän voisi palata… hän voisi palata auttamaan köyhää yhteisöämme.

11. Ja siten on tarina tästä jostakusta, joka auttoi yhteisömme elämää, joka sitä tarvitsi.

(g)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.
P H K M F G C T Q S
11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20.
L A O G I N J E B D

(h) Agentiiviset verbit – joiden subjekti on agentti, jolla on jonkin verran tahtoalaisuutta tai hallin-
taa teon yli – muuttavat vartaloaan. Verbi ’olla tilanteessa’ ei ole agentiivinen. Juurella bɛz̄ on
tasainen tooni, mistä seuraa, että sanassa rībɛz̄á edellinen tooni muuttuu tasaiseksi, ja seuraava
tooni muuttuu korkeaksi. Verbi ’odottaa’ on agentiivinen, joten ribɛz̄á on johdettu muuttamalla
vartaloa: bɛz̄:sta tuli bɛž. Tästä nousevasta toonista tuli tasainen tooni, jota seuraa tavu, jolla on
korkea tooni: -bɛz̄á. Koska tämä tooni oli kuitenkin alun perin nouseva, ei tasainen, edellisestä
matalasta toonista ei tullut tasainen, jolloin tulokseksi saatiin ribɛz̄á.

(i)

21. dxi ̰b̂yān 22. bânyán 23. rityēsān 24. basɛ̰d̄ān 25. rīllyān̰á

26. bíxa 27. dxi ̰b̂ya 28. bányá 29. rityēsá 30. basɛ̰d̂a

(j) 31. Txīkytɛ̰̂ gūbānyá lɛ’n nɛz̄dāyn râw gāxhbázūnyá gedxrɛ’̂.

32. Txiábadxāg̰á dbísyê txirúdbɛĺl gaxyga logedxrɛ’̂, txyáká lād̰úm.

33. Pɛr txirūnyá zēky gáxhríkāz̰á rátɛ̰ nirikaz̰dúm.

34. Txiradyeka gubidx gāxhríbân̰a xmědy dbénny rrǐkw lɛ’n kūdrê’zy gubidx.

35. Txirútxirê’zy gubidx gāxhrúkātsâīn lɛ’n kūdrádyeka gubidx tébâyn xsâ’.


